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1) หลักการและเหตุผล 
คนไทยส่วนหนึ่งไม่เคยทราบว่ามีกลุ่มคนท่ีเรียกกันว่า “ชาวเล” ซึ่งเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ ท่ีมีวิถีชีวิต ภาษา 

วัฒนธรรมท่ีผูกพันกับทะเลมานับร้อยปี จนได้รับการขนานนามจากชาวต่างชาติว่า “ยิปซีทะเล” ชาวเลมีช่ือ
เฉพาะท่ีเรียกกลุ่มของตนเอง คือ “มอแกน” (ชาวเลท่ีเกาะเหลา เกาะช้าง และเกาะพยามในจังหวัดระนอง         
หมูเ่กาะสริุนทร์ ในจงัหวดัพงังา และหมูบ้่านราไวย์ในจงัหวดัภเูก็ต มีประชากรกว่า 800 คน)   “มอแกลน” (ชาวเล
ท่ีเกาะพระทอง และหมู่บ้านชายฝ่ังทะเลกว่าสิบหมู่บ้านในจงัหวัดพงังา และภูเก็ต มีประชากรกว่า 3,000 คน)     
“อูรักลาโว้ย” (ชาวเลท่ีอาศยัอยู่บนเกาะต่างๆ ในจงัหวดัภูเก็ต กระบี่ ตรังและสตลู มีประชากรกว่า 5,000 คน) 
ตลอดช่วงเวลาท่ีผ่านมาพ่ีน้องชาวเลต้องประสบปัญหาไม่ต่างกันกบัพ่ีน้องกลุ่มชาติพนัธุ์ชายขอบอีกหลายกลุ่ม 
คือการขาดความมัน่คงในท่ีอยู่อาศยั การขาดความมัน่ใจและภูมิใจในวิถีวฒันธรรมดัง้เดิม  การขาดการสืบทอด
ความรู้พืน้บ้าน  การถกูกีดกนัออกจากสิทธิในการใช้และเข้าถึงทรัพยากรธรรมชาติ  และการถกูดแูคลนจากบคุคล
ท่ีไมเ่ข้าใจในวิถีวฒันธรรมแบบ “ชาวเล” ฯลฯ 

เหตุการณ์สึนามิเม่ือวนัท่ี 26 ธันวาคม 2547 ได้สร้างความเสียหายต่อ 6 จังหวดัชายฝ่ังทะเลอนัดามัน 
ได้แก่ ระนอง พงังา ภูเก็ต กระบี่ ตรัง สตลู และยงัส่งผลกระทบตอ่ชมุชนชาวเลพืน้เมืองทัง้กลุ่มมอแกน มอแกลน 
และอูรักลาโว้ย ท่ีอาศยัอยู่ในพืน้ท่ีดงักล่าวด้วย องค์กรพฒันาเอกชนและหน่วยงานภาครัฐได้รายงานในท านอง
เดียวกันว่า ท่ีอยู่อาศยัของชาวเลพืน้เมืองในหลายชุมชนได้รับผลกระทบจากคล่ืนสึนามิอย่างรุนแรง เรือประมง
พืน้บ้านเสียหาย ในบางพืน้ท่ีหมู่บ้านทัง้หมู่บ้านได้หายไปกบัคล่ืนยกัษ์ และเน่ืองจากชาวเลเดิมมีวิถีชีวิตกึ่งเร่ร่อน 
มีภาษาวัฒนธรรมท่ีเป็นเอกลักษณ์และมีบางกลุ่มท่ียังไม่มีบตัรประชาชน ชาวเลจึงไม่ได้มีส่วนร่วมกับองค์กร
ท้องถ่ินในการวางแผนการจดัการหรือการพฒันาเทา่ท่ีควร   

๏ สภาพหมูบ้่านชาวมอแกน บริเวณอ่าวบอนใหญ่ อทุยานแห่งชาติหมูเ่กาะสริุนทร์ จงัหวดัพงังา 

 

1.  ข้อมูลพืน้ฐาน 
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นอกจากนีพื้น้ท่ีแถบชายฝ่ังทะเลหลายแห่งท่ีเคยเป็นท่ีอยู่อาศยัของชาวเลได้ถกูแปรไปเป็นพืน้ท่ีเพ่ือธุรกิจ
ท่องเท่ียว บางส่วนได้กลายเป็นพืน้ท่ีอนุรักษ์ในอุทยานแห่งชาติ ข้อบงัคบับางประการของพืน้ท่ีอนุรักษ์จ ากดัการ
ท ามาหากินของพ่ีน้องชาวเลอย่างมาก การเกิดคล่ืนสึนามิท าให้ปัญหาตา่งๆ เหล่านีช้ดัเจนยิ่งขึน้และยงัแสดงให้
เห็นว่าชุมชนชาวเลซึ่งเป็นชนเผ่าพืน้เมืองก าลงัเผชิญกับสิ่งท้าทายในเร่ืองความสามารถในการเข้าถึงทรัพยากร
และการเข้าไปสว่นร่วมในการจดัการทรัพยากรเพ่ือฟืน้ฟถ่ิูนท่ีอยูอ่าศยัและชมุชนหลงัสนึามิ  

ทัง้หลายเหล่านีจ้ึงมีความจ าเป็นท่ีสาธารณชนไม่ว่าจะเป็นภาครัฐ องค์กรพัฒนาเอกชน องค์กรชุมชน  
ส่ือมวลชน รวมถึงบริษัทธุรกิจเอกชน ท่ีจะรับรู้เร่ืองคณุคา่และศกัดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ โดยไม่แบ่งแยกเพศ สีผิว 
ภาษาและวัฒนธรรม และร่วมกันเร่งด าเนินการผลกัดนัเชิงนโยบายควบคู่กับปฏิบตัิการเพ่ือเยียวยาปัญหาของ    
พ่ีน้องชาวเลในพืน้ท่ี คณะผู้จดัเห็นวา่งานนิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั” นีจ้ะ
เป็นวิถีทางส าคญัในการช่วยส่ือสารต่อสาธารณะเพ่ือสร้างเสริมการเรียนรู้ สร้างความเข้าใจในวิถีวฒันธรรมอนั
หลากหลายของสงัคมไทย เป็นการกระตุ้นเตือนและสร้างความตระหนกัแก่เพ่ือนในสงัคม ให้แบ่งปันความห่วงใย
ตอ่เพ่ือนร่วมแผน่ดนิด้วยความเข้าใจอยา่งลกึซึง้ อนัจะน ามาซึง่การอยู่ในสงัคมแห่งความสงบสขุ มีสนัติภาพอย่าง
ยัง่ยืนตอ่ไป  

 
2) วัตถุประสงค์ของการจัดงาน 
๏ เพ่ือเสริมสร้างการเรียนรู้และความเข้าใจในวิถีวัฒนธรรมอันหลากหลายของสังคมไทย ผ่านงาน

นิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั” 
๏ เพ่ือจัดแสดงและเผยแพร่เอกสาร สิ่งพิมพ์ วิดีทัศน์ของมูลนิธิเพ่ือนชนเผ่า โครงการน าร่องอันดามัน 

สถาบนัวิจยัสงัคม จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั รวมทัง้องค์กรเครือข่ายภาควิชาการและภาคประชาสงัคมให้เป็นท่ี
รับรู้ในสงัคมอยา่งกว้างขวางมากขึน้ 

๏ เพ่ือกระตุ้นเตือนและสร้างความตระหนกัแก่สงัคม ในการมีส่วนร่วมแบ่งปันความห่วงใยต่อเพ่ือนร่วม
แผน่ดนิผา่นกิจกรรมสะท้อนศลิปวฒันธรรมมอแกน 

๏ เพ่ือเสริมสร้างความร่วมมือและความเข้มแข็งของเครือขา่ยภาคประชาสงัคมในการท างานเพ่ือช่วยเหลือ
พ่ีน้องกลุม่ชาตพินัธุ์ท่ีเข้าไมถึ่งโอกาสทางสงัคมให้มีพืน้ท่ีและตวัตนอยา่งมีศกัดิศ์รีความเป็นมนษุย์ 
 

3) ผู้ร่วมจัดงาน 
ส านักงานอุทยานการเรียนรู้ มูลนิธิเพ่ือนชนเผ่า โครงการน าร่องอันดามัน และสถาบัน วิจัยสังคม 

จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 
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4) รูปแบบกิจกรรม 
 

๏ การเสวนาคุณค่าทางวัฒนธรรมมอแกน ในหัวข้อ “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน”              
ในวนัเสาร์ท่ี 19 ธันวาคม 2552 เวลา 10.00-16.00 น.   ณ ลานสานฝัน อทุยานการเรียนรู้ TK park โดยวิทยากร
มอแกนและผู้ ท่ีมีความเช่ียวชาญในประเดน็ชนพืน้เมือง ดงันี ้

 ศ.กิตตคิณุ ดร.อมรา พงศาพิชญ์       ประธานกรรมการสิทธิมนษุยชนแหง่ชาติ 
                                                                    ประธานมลูนิธิเพ่ือนชนเผา่ 

 คณุกมลรัตน์ ชยามฤต                     เจ้าหน้าท่ีองค์กร UNESCO 
 คณุยกิู  ซูซูกิ           นกัศกึษาปริญญาเอกมหาวิทยาลยัโซเฟีย ประเทศญ่ีปุ่ น 
 คณุจ้าว กล้าทะเล            ตวัแทนชาวมอแกนหมูเ่กาะสริุนทร์ จงัหวดัพงังา 
 ดร.นฤมล อรุโณทยั           นกัวิจยัประจ าสถาบนัวิจยัสงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 

 
๏ นิทรรศการภาพถ่าย “ยปิซีทะเล : วิถีคนกล้าอันดามัน” (15-27 ธันวาคม 2552) 
เ ป็นงานแสดงนิทรรศการภาพถ่ าย จ านวน 38 ภาพ โดยได้ รับพระราชทานภาพถ่ายชาวเล                          

จากสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี จ านวน 3 ภาพ และภาพถ่ายจากช่างภาพทัง้ในและ
ตา่งประเทศ พร้อมด้วยภาพถ่ายจากนกัวิจยัและเครือขา่ยองค์กรท่ีท างานกบัพ่ีน้องมอแกน ได้แก่ จิตติมา ผลเสวก    
วีระศกัดิ์ จนัทร์ส่งแสง Jacques Ivanoff มารุต เหล็กเพชร และวิโชติ ไกรเทพ เป็นต้น ซึ่งภาพเหล่านีถ้่ายทอด
เร่ืองราวสภาพวิถีชีวิตและวฒันธรรมของพ่ีน้องชาวเลมอแกนจากอดีตสูปั่จจบุนั 

 
        ๏ กิจกรรมวัฒนธรรม 

จัดขึน้ระหว่างวันเสาร์ท่ี 19 และวันอาทิตย์ ท่ี 20 ธันวาคม 2552 ณ ลานสานฝัน อุทยานการเรียนรู้       
TK park โดยมีการร้องร าเพลงพืน้บ้านของเยาวชนมอแกน จากหมู่เกาะสริุนทร์ จังหวดัพงังา การประดิษฐ์เรือ    
มอแกนจ าลอง การสาธิตการสานเส่ือ กระปุก สานก าไลจากใบเตยหนาม ซึ่งมีน้องๆ มอแกนเป็นผู้สอน รวมถึง
กิจกรรมเขียนโปสการ์ดสง่ก าลงัใจถึงน้องๆ มอแกน  

 
๏ การฉายวีดิทัศน์พาโนราม่า สเปเชียล : Sea Series : ทะเลสีคราม ตอน ชีวิตท่ีแปรเปล่ียน       

(มอแกน) และวีดิทศัน์ วิถีวฒันธรรมมอแกน :ยิปซีทะเลกลุ่มสดุท้าย ในวนัอาทิตย์ท่ี 20 ธันวาคม 2552 ภายหลงั
การชมวีดทิศัน์ มีกิจกรรมพดูคยุกบั คณุดนูุง่ กล้าทะเล ตวัแทนชาวมอแกน หมู่เกาะสริุนทร์ คณุยกิู ซูซูกิ นกัศกึษา
ปริญญาเอกชาวญ่ีปุ่ น ผู้ศกึษาวิถีชีวิตชาวมอแกน และคณุกฤษณะ ฟศูรี นกัเขียนบทสารคดีจากบริษัท พาโนราม่า 
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เวิล์ดไวด์ ท่ีลงไปใช้ชีวิตช่วงหนึ่งกับชุมชนมอแกนท่ีหมู่เกาะสุรินทร์ จังหวดัพังงา ด าเนินรายการโดยดร.นฤมล 
อรุโณทยั นกัวิชาการผู้ เช่ียวชาญในวิถีวฒันธรรมชาวเลมอแกน จากสถาบนัวิจยัสงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั  
 

5) ผลที่ได้รับ 
๏ ผู้ เข้าร่วมกิจกรรมมีโอกาสเรียนรู้ เข้าใจวิถีชีวิตวัฒนธรรมมอแกน เกิดความตระหนักคิดและเข้าใจ

สถานการณ์ของชาวมอแกน รวมทัง้มีส่วนร่วมในการแบ่งปันความห่วงใยต่อเพ่ือนร่วมแผ่นดินได้อย่างลึกซึง้มาก
ยิ่งขึน้ 

๏ เกิดการแลกเปล่ียนเรียนรู้ระหว่างสาธารณชนและผู้แทนชาวมอแกนเพ่ือเสริมสร้างความเข้มแข็งและ
ความภาคภมูิใจทางวฒันธรรมแก่พ่ีน้องกลุม่ชาตพินัธุ์ชาวเล-มอแกน 

๏ จุดประกายและพฒันาเครือข่ายท่ีร่วมกันท างานด้านสถานการณ์ของพ่ีน้องชาวเลอย่างเป็นรูปธรรม 
โดยเฉพาะจากเครือข่ายภาคธุรกิจเพ่ือสังคม ในรูปแบบการท ากิจกรรมกับชุมชนมอแกนและให้ทุนสนับสนุน
โครงการต่างๆ  รวมถึงเครือข่ายภาคส่ือมวลชนท่ีสนใจในการติดตามสะท้อนความจริงของพ่ีน้องมอแกนอย่าง
ตอ่เน่ือง 

 
 
 
 
 
 
 
 
     ๏ ภาพวิถีชีวิตประจ าวนัของชาวมอแกนท่ียงัคงพบเห็นได้ท่ีหมูเ่กาะสริุนทร์ พงังา      ๏ “ก่าบาง” เรือง่ามดัง้เดิมของชาวมอแกนท่ีใช้เป็นพาหนะเดินทางไปตามเกาะต่างๆ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
     ๏ เด็กๆ มอแกนเรียนรู้จากประสบการณ์จริงผ่านการเลน่ตามธรรมชาติรอบตวั          ๏ “พิธีเหน่เอ็นหลอ่โบง” พิธีฉลองส าคญัประจ าปีของชาวมอแกน 
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1) พธีิเปิดงานนิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน”  

วันเสาร์ที่ 19 ธันวาคม 2552 เวลา14.00 น. ณ ลานสานฝัน TK park 
 

พิธีเปิดนิทรรศการภาพถ่ายชาวเลและการเสวนาภายใต้หวัข้อ “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั” ในวนั
เสาร์ท่ี 19 ธนัวาคม 2552 มีผู้ เข้าร่วมงาน รวมทัง้สิน้ 88 คน  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.  รายงานกิจกรรม 
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๏ ดร.นฤมล อรุโณทัย รองประธานมูลนิธิเพ่ือนชนเผ่า กล่าวถงึวัตถุประสงค์การจัดงาน 
 

คนไทยส่วนหนึ่งไม่เคยทราบว่ามีกลุ่มคนท่ีเรียกกันว่า “ชาวเล” ซึ่งเป็น
กลุ่มชาติพนัธุ์ ท่ีมีวิถีชีวิต ภาษา วฒันธรรมท่ีผูกพนักับทะเลมานบัร้อยปี จนได้รับ
การขนานนามจากชาวตา่งชาติว่า “ยิปซีทะเล” ชาวเลมีช่ือเฉพาะท่ีเรียกกลุ่มของ
ตนเอง คือ “มอแกน” (ชาวเลท่ีเกาะเหลา เกาะช้าง และ  เกาะพยามในจังหวัด
ระนอง หมู่เกาะสุรินทร์ ในจังหวัดพังงา และหมู่บ้าน  ราไวย์ในจังหวัดภูเก็ต           
มีประชากรกว่า 800 คน) “มอแกลน” (ชาวเลท่ีเกาะพระทอง และหมู่บ้านชายฝ่ัง
ทะเลกว่าสิบหมู่บ้านในจังหวัดพังงา และภูเก็ต มีประชากรกว่า 3,000 คน)          
“อูรักลาโว้ย” (ชาวเลท่ีอาศยัอยู่บนเกาะตา่งๆ ในจังหวดัภูเก็ต กระบี่ ตรังและสตลู 
มีประชากรกวา่ 5,000 คน)     

ตลอดช่วงเวลาท่ีผ่านมา พ่ีน้องชาวเลต้องประสบปัญหาไม่ต่างกันกับพ่ีน้องกลุ่มชาติพันธุ์ชายขอบอีก
หลายกลุ่ม คือ การขาดความมัน่คงในท่ีอยู่อาศยั การขาดความมัน่ใจและภูมิใจในวิถีวฒันธรรมดัง้เดิม  การขาด
การสืบทอดความรู้พืน้บ้าน การถกูกีดกนัออกจากสิทธิในการใช้และเข้าถึงทรัพยากรธรรมชาติ  และการถกูดแูคลน
จากบคุคลท่ีไมเ่ข้าใจในวิถีวฒันธรรมแบบ “ชาวเล”   

เหตุการณ์สึนามิเม่ือวนัท่ี 26 ธันวาคม 2547 ได้สร้างความเสียหายต่อ 6 จังหวดัชายฝ่ังทะเลอนัดามัน 
ได้แก่ ระนอง พงังา ภูเก็ต กระบี่ ตรัง สตลู และยงัส่งผลกระทบตอ่ชมุชนชาวเลพืน้เมือง ทัง้กลุ่มมอแกน มอแกลน 
และอูรักลาโว้ย ท่ีอาศยัอยู่ในพืน้ท่ีดงักล่าวด้วย สถาบนัพฒันาองค์กรชุมชนและหน่วยงานภาครัฐได้รายงานใน
ท านองเดียวกันว่า ท่ีอยู่อาศัยของชาวเลพืน้เมืองในหลายชุมชนได้รับผลกระทบจากคล่ืนสึนามิอย่างรุนแรง 
เรือประมงพืน้บ้านเสียหาย ในบางพืน้ท่ีหมูบ้่านทัง้หมูบ้่านได้หายไปกบัคล่ืนยกัษ์ และเน่ืองจากชาวเลเดิมมีวิถีชีวิต
กึ่งเร่ร่อน มีภาษาวฒันธรรมท่ีเป็นเอกลกัษณ์ และมีบางกลุ่มท่ียงัไม่มีบตัรประชาชน ชาวเลจึงไม่ได้มีส่วนร่วมกับ
องค์กรท้องถ่ินในการวางแผนการจดัการหรือการพฒันาเทา่ท่ีควร 

นอกจากนีพื้น้ท่ีแถบชายฝ่ังทะเลหลายแห่งท่ีเคยเป็นท่ีอยู่อาศยัของชาวเลได้ถกูแปรไปเป็นพืน้ท่ีเพ่ือธุรกิจ
ท่องเท่ียว บางส่วนได้กลายเป็นพืน้ท่ีอนรัุกษ์ในอทุยานแห่งชาติ ข้อบงัคบับางประการของพืน้ท่ีอนรัุกษ์  จ ากดัการ
ท ามาหากินของพี่น้องชาวเลอยา่งมาก การเกิดคล่ืนสึนามิท าให้ปัญหาตา่งๆ เหล่านีช้ดัเจนยิ่งขึน้  และยงัแสดงให้
เห็นว่าชุมชนชาวเลซึ่งเป็นชนเผ่าพืน้เมืองก าลงัเผชิญกับสิ่งท้าทายในเร่ืองความสามารถในการเข้าถึงทรัพยากร  
และการเข้าไปสว่นร่วมในการจดัการทรัพยากรเพ่ือฟืน้ฟถ่ิูนท่ีอยูอ่าศยัและชมุชนหลงัสนึามิ 

ทัง้หลายเหล่านีจ้ึงมีความจ าเป็นส าคญัท่ีสาธารณชนไม่ว่าจะเป็น ภาครัฐ องค์กรพฒันาเอกชน องค์กร
ชมุชน  ส่ือมวลชน รวมถึงบริษัทธุรกิจเอกชน ท่ีจะรับรู้เร่ืองคณุคา่และศกัดิ์ศรีความเป็นมนษุย์ โดยไม่แบง่แยกเพศ 
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สีผิว ภาษาและวฒันธรรม และร่วมกันเร่งด าเนินการผลกัดนัเชิงนโยบาย ควบคู่กบัปฏิบตัิการเพ่ือเยียวยาปัญหา
ของพี่น้องชาวเลในพืน้ท่ี   

ดงัท่ีระบใุนสจูิบตัรวา่ “นิทรรศการและการเสวนาในครั้งนี ้มุ่งไปทีอี่กมมุหน่ึงของชาวมอแกน ด้านที่งดงาม 
สดใส จริงใจ อ่อนโยน และกล้าหาญ เพือ่ให้ความรู้ความเข้าใจต่อผู้คนกลุ่มนี้มีความรอบด้านมากข้ึน” คณะผู้จดั
เห็นว่างานนิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” นี ้จะเป็นวิถีทางส าคญัใน
การช่วยส่ือสารต่อสาธารณะเพ่ือสร้างเสริมการเรียนรู้ สร้างความเข้าใจในวิถีวัฒนธรรมอันหลากหลายของ
สงัคมไทย เป็นการกระตุ้นเตือนและสร้างความตระหนกัคิดแก่เพ่ือนในสงัคม ให้แบง่ปันความห่วงใยตอ่เพ่ือนร่วม
แผน่ดนิด้วยความเข้าใจอยา่งลกึซึง้ อนัจะน ามาซึง่การอยูใ่นสงัคมแหง่ความสงบสขุ สนัตภิาพอยา่งยัง่ยืนตอ่ไป  
 
๏ ดร.                    ผู้อ านวยการส านักงานอุทยานการเรียนรู้ กล่าวเปิดงาน  

 
ดิฉัน นางทัศนัย วงศ์พิเศษกุล ในนามของส านักงานอุทยานการเรียนรู้

ภ าย ใ ต้ ส า นั ก ง านบ ริ ห า ร แล ะพัฒนาอ ง ค์ ค ว า ม รู้  ( อ ง ค์ ก า รมหาชน )
                                                                             
นิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม  “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน”         
Sea Gypsy: Braving the Andaman Sea ในวนันี ้และขอแสดงความช่ืนชมตอ่
มูลนิธิเพ่ือนชนเผ่า โครงการน าร่องอันดามัน และสถาบนัวิจัยสงัคม จุฬาลงกรณ์-
มหาวิทยาลยั ท่ีได้ริเร่ิมให้มีการจดังานครัง้นีข้ึน้  

ประเทศไทยเรามีความมัง่คัง่ทัง้ทางด้านภาษา ชาตพินัธุ์ รวมถึงวฒันธรรมท่ีหลากหลายและงดงาม ซึ่งสิ่ง
เหล่านีล้้วนเป็น “ทรัพยากรด้านวฒันธรรม” ท่ีส าคญั งานนิทรรศการภาพถ่ายและการเสวนาวนันี ้ได้สะท้อนให้
เห็นวิถีของกลุ่มชาติพันธุ์ชาวเลในประเทศไทย ซึ่งเป็นคนพืน้เมืองท่ีอาศยัและท ามาหากินในบริเวณภาคใต้ฝ่ัง    
อนัดามนัของประเทศไทยมานานนบัร้อยปี พวกเขามีภาษา วฒันธรรม วิถีชีวิต และขนบธรรมเนียมประเพณีท่ีเป็น
เอกลกัษณ์ รวมถึงมีภมูิปัญญาพืน้บ้านอนัโดดเดน่  

มีผู้กลา่วไว้วา่ “เรือ” เป็นสัญลักษณ์แห่งวิถีวัฒนธรรม ภูมิปัญญา และความฉลาดของคนมอแกน 
เป็นสิ่งประดษิฐ์ท่ีมีความหมาย ใช้อธิบายเร่ืองราวทกุสิ่ง รวมทกุอยา่งของชาวเลไว้ได้อย่างน่าสนใจ ความแตกตา่ง
หลากหลายของวิถีวฒันธรรม ท าให้เราพบร่องรอย เร่ืองราวอะไรหลายอยา่งท่ีนา่สนใจ สิ่งเหล่านีแ้ฝงเร้นอยู่ในการ
ด าเนินวิถีชีวิตของชาวมอแกน เป็นคลงัความรู้ท่ีควรคา่อยา่งยิ่งในการอนรัุกษ์และปลกูฝังให้ชนรุ่นต่อไปได้รับรู้  

ด้วยตระหนกัถึงความส าคญัในเร่ืองดงักลา่ว ส านกังานอทุยานการเรียนรู้จึงส่งเสริมให้เยาวชน ประชาชน
ทัว่ไปสามารถรับรู้ เข้าใจในวิถีชีวิตและศิลปวฒันธรรมของชาวมอแกน และเกิดการเรียนรู้ร่วมกนัอย่างให้เกียรติ
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ตอ่เพ่ือนร่วมแผน่ดนิ นิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั” จึงเป็นอีกช่องทางในการ
ชว่ยส่ือสารตอ่สาธารณะเพ่ือสร้างเสริมการเรียนรู้ สร้างความเข้าใจในวิถีวฒันธรรมอนัหลากหลายของสงัคมไทย  

งานในวนันีจ้ะไมส่ามารถเกิดขึน้ได้เลย หากไม่ได้รับความร่วมมือจากทกุฝ่ายท่ีเก่ียวข้อง รวมถึงตวัแทนพ่ี
น้องชาวมอแกนท่ีจะมาร่วมแบง่บนัเร่ืองราวให้พวกเราได้รับรู้และเข้าใจถึงวิถีชีวิตและวฒันธรรมอันเป็นเอกลกัษณ์ 
อันจะสะท้อนให้พวกเราเห็นถึงวิถี ชีวิตเรียบง่าย พอเพียง ท่ีเน้นการพึ่งพาตนเองและใช้ประโยชน์จาก
ทรัพยากรธรรมชาตริอบตวัอยา่งรู้คณุคา่ของกลุม่ชาวเล   

๏ คณะนกัแสดงเยาวชนมอแกนถ่ายภาพร่วมกบัวิทยากร ในระหวา่งพิธีการเปิดงานนิทรรศการภาพถ่าย และกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั”  
 

 
 
 
 
 
 
 



 11 

2) การเสวนา ในหัวข้อ “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” 

เร่ิมการเสวนาท่ีศ.กิตติคุณ ดร.อมรา พงศาพิชญ์ กล่าวถึงการท างานของคณะกรรมการสิทธิมนษุยชน
แหง่ชาต ิวา่มีการท างานกบัชาวเลในหลายๆ ด้าน ทัง้ด้านสิทธิในท่ีอยูอ่าศยั สิทธิมนษุยชน       คนไร้รัฐ ไร้สญัชาต ิ
ซึ่งจะท างานร่วมกับหลายหน่วยงาน เช่น มลูนิธิชุมชนไทย นอกจากนัน้ ปัญหาด้านสิทธิมนุษยชนเป็นปัญหาท่ีมี
ความซบัซ้อนอยา่งมาก เพราะมีความเก่ียวข้องกบัสิทธิความเป็นพลเมือง ท่ีดิน สญัชาติ วฒันธรรม ล้วนเป็นสิ่งท่ี
สมัพนัธ์กนัทัง้สิน้ และมีความหมายมากกวา่ค าวา่บรูณาการ นอกจากนีปั้ญหาตา่งๆเหล่านีม้กัถกูละเมิดและไม่ได้
รับการดแูล คณะกรรมการสิทธิมนษุยชนแห่งชาติได้พยายามแก้ไขปัญหาโดยการอ้างอิงถึงอนุสญัญาหลายฉบบั 
และในปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชนมาตราท่ี  1, 2, 6, 7, และ 22 ท่ีว่าด้วยศกัดิ์ศรี ความเป็นมนษุย์     
ความเป็นอิสระ ความเสมอภาค กล่าวว่าทุกคนควรได้รับการดูแลตามกฎหมายอย่างเท่าเทียมกัน รวมทัง้ใน
รัฐธรรมนญูก็ได้พูดถึงสิทธิขัน้พืน้ฐานท่ีเราทุกคนควรได้รับและมีหน้าท่ีต้องดแูล ทัง้สิทธิของตนเอง ผู้ ด้อยโอกาส 
เชน่เดียวกบัชาวมอแกน มอแกลน อรัูกลาโว้ย ท่ีควรได้รับบริการของรัฐอย่างเท่าเทียมกนั เช่น ด้านสขุภาพ การท า
มาหากิน ฯลฯ 
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ศ.กิตติคุณ ดร.อมรา พงศาพิชญ์ ได้พูดถึงการสร้างสมดุลระหว่างการพัฒนาประเทศกับการรักษา        
อตัลกัษณ์ เพราะมิเช่นนัน้อาจกลายเป็นปัญหา อนัมีสาเหตจุากสภาพสงัคมในปัจจุบนัท่ีเปล่ียนแปลงไป ซึ่งการ
สร้างสมดลุนัน้จะต้องไม่ขดัตอ่การรักษาอตัลกัษณ์และไม่จ ากดัสิทธิพืน้ฐานท่ีพึงได้ ภาระงานของคณะกรรมการ
สิทธิมนษุยชนแหง่ชาตยิงัรวมถึงการรักษาสิทธิด้านสญัชาตขิองคนกลุม่ตา่งๆ ทัว่ประเทศ เช่น คนในอ าเภอแม่อาย
ในภาคเหนือ หรือคนไทยพลดัถ่ินในหลายภูมิภาค งานเหล่านีค้ณะกรรมการสิทธิมนษุยชนแห่งชาติได้ผลกัดนัอยู่
ตลอดและร่วมมือกับกลุ่มต่างๆ แม้งานเร่ืองสญัชาติจะยากล าบากเพราะต้องท าเป็นรายบุคคล ไม่สามารถขอ
สญัชาตเิป็นกลุม่ได้ แตก็่จะยงัท าตอ่ไป 

ดร.นฤมล อรุโณทัย ได้ให้ความเห็นเพิ่มเตมิวา่ สิทธิทางวฒันธรรมเป็นเร่ืองท่ีส าคญัมาก แตก็่ยงัมีความ
เป็นนามธรรมอยู่ ดงันัน้การพฒันาบางครัง้จึงละเมิดสิทธิและกระทบต่อสญัชาติของคนอยู่บอ่ยครัง้ เช่น คณุจ้าว 
กล้าทะเล ชาวมอแกนจากเกาะสริุนทร์ จงัหวดัพงังา ก็ยงัไม่มีบตัรประชาชนคนไทย ทัง้ท่ีนยัยะของกฎหมายเน้นท่ี
จดุเกาะเก่ียวกบัประเทศใดประเทศหนึ่ง ซึ่งคณุจ้าวก็มีจุดเกาะเก่ียวท่ีเดียวคือประเทศไทยเท่านัน้ ไม่สามารถพูด
ภาษาพม่า และไม่มีจุดเกาะเก่ียวในท่ีอ่ืนใดอีก การไม่มีบตัรประชาชนท าให้ชาวมอแกนมีความล าบากในการ
เดนิทางออกนอกพืน้ท่ี เพราะต้องผา่นหลายขัน้ตอน ซึง่ถ้าข้าราชการคนใดท่ีไม่เข้าใจและอ้างอิงแตก่ฎหมายอย่าง
เดียว ชาวเลเหลา่นีก็้จะมีชีวิตล าบากย่ิงขึน้ 

 ตอ่มา คุณยูกิ ซูซูกิ กลา่วถึงวิถีชีวิตของชาวมอแกน จากประสบการณ์การใช้ชีวิตถึง 7 เดือน ว่า พวกเรา
คนเมืองมีความรู้เพียงผิวเผินจากการศึกษาท่ีเป็นทางการเท่านัน้ ต่างจากชาวมอแกนท่ีเรียนรู้จากธรรมชาติ เช่น 
การพยากรณ์อากาศ ก็อาศยัดฟู้า ดเูมฆ วิธีการรักษาอาการเจ็บป่วยใช้วิธีการเข้าทรง และใช้พืชสมนุไพร เป็นการ
รักษาเพ่ือเรียกขวญัก าลงัใจอย่างหนึ่ง การรักษาของชาวมอแกนเป็นแบบองค์รวม ท่ีต่างจากการแพทย์ปัจจบุนัท่ี
มกัจะดแูตไ่ข้ ไมไ่ด้ดคูน เพราะมองทกุอยา่งแยกสว่น  

คุณกมลรัตน์ ชยามฤต จาก UNESCO พดูถึงงานหลกัและความสนใจขององค์กร ว่า UNESCO ได้ให้
การสนบัสนนุด้านทนุและก าลงัใจตอ่คนในพืน้ท่ีและคนท างาน เน่ืองจากผู้อ านวยการโครงการ “การศกึษาเพ่ือการ
พัฒนาท่ียั่งยืนหรือ ESD” คือ คุณดิเร็ก อิไลอัส มีความเข้าใจต่อชนเผ่าเป็นอย่างดี เพราะเคยท างานวิจัยใน
ทะเลทรายกบัเผา่อะบอริจินเป็นเวลา 10 ปี หน้าท่ีหลกัของ UNESCO ได้แก่ การดแูลด้านการศกึษา วิทยาศาสตร์ 
และวฒันธรรม ในด้านวฒันธรรมมีการอนรัุกษ์และส่งเสริมทัง้วฒันธรรมท่ีเป็นวตัถจุบัต้องได้ เช่น เร่ืองมรดกโลก 
และวฒันธรรมท่ีมีลักษณะเป็นนามธรรม เช่น ความเช่ือและพิธีกรรม การเต้นร า หัตถกรรมของชนเผ่า เป็นต้น     
อีกทัง้ UNESCO กบัทีมของ ดร.นฤมลจากสถาบนัวิจยัสงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยัก็มีการท างานร่วมกนัมา
นานเป็น 10 ปี ซึ่ง UNESCO มีหน้าท่ีในการปกป้องและอนุรักษ์ความหลากหลายทางวฒันธรรมให้ด ารงอยู ่
เหตผุลท่ี UNESCO ให้ความส าคญักบัวฒันธรรมของชนเผา่ เน่ืองจากวิทยาศาสตร์ตะวนัตกก็ศกึษาพฒันามาจาก
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ความรู้ของชนเผ่าท่ีอยู่กบัธรรมชาติอย่างใกล้ชิด ดงัเช่น ชาวมอแกน ก็เป็นตวัอย่างท่ีดีด้านการใช้ชีวิตอยู่ร่วมกับ
ธรรมชาตอิยา่งกลมกลืน 

สุดท้ายคุณจ้าว กล้าทะเล ตวัแทนชาวมอแกนได้ถ่ายทอดความรู้สึกเป็นภาษาท้องถ่ินว่า  สมัยก่อน     
ชาวมอแกนเดนิทางไปยงัท่ีตา่งๆ อย่างอิสระ ไม่ว่าจะเป็นเกาะสิมิลนั จนถึงหมู่เกาะมะริดของสหภาพพม่า สงัเกต
ได้จากเพลงหรือต านานของชาวมอแกนท่ีจะแทรกความรู้ สถานท่ี การเดินทาง ไปยังท่ีต่างๆ แต่ปัจจุบันการ
เดนิทางมีข้อจ ากดัมากขึน้  

 
 

 
 
 
 
 
 

๏ ดร.                    ผู้อ านวยการส านกังานอทุยานการเรียนรู้ มอบท่ีของระลกึให้กบัวิทยากร 
 

3) การแสดงศิลปะร้องร าเพลงพืน้บ้าน โดยกลุ่มเยาวชนมอแกน หมู่เกาะสริุนทร์ จงัหวดัพงังา 
การแสดงชดุดงักล่าวถ่ายทอดสภาพความเป็นอยู่และวิถีชีวิตของชาวมอแกนผ่านการแสดงศิลปะร่ายร าประกอบ
เพลงพืน้บ้าน จ านวน 3 ชดุ ดงัตอ่ไปนี ้
 
๏ เพลง “ลูยู่” หรือ “ล่องทะเล” 
 เป็นเพลงท่ีเล่าถึงการเดินทางของมอแกนสมยัโบราณ ผ่านเกาะต่างๆ ในทะเลอันดามนั โดยบอกช่ือไปที
ละเกาะๆ จากเหนือลงใต้ และใต้ขึน้เหนือ ตัง้แต่เกาะภูเก็ต สิมิลนั เกาะตาชยั เกาะเฮ ผ่านเกาะสุรินทร์ ต่อไปยงั
เกาะตา่งๆ ในหมูเ่กาะมะริด 
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สมยัก่อนเกาะตา่งๆ ในทะเลอนัดามนัเป็นบ้านและท่ีท ามาหากินของมอแกน ปัจจบุนัชาวมอแกนตัง้หลกั
แหลง่ถาวรขึน้เพราะมีเกาะท่ีเป็นพืน้ท่ีสาธารณะให้เดนิทาง อยูอ่าศยั และท ามาหากินน้อยลงทกุที 
 
๏ เพลง  “ดูยุ่ง” หรือ “พะยูน” 
 สมยัก่อนมีทรัพยากรมากมาย  ชาวมอแกนเคยล่าพะยนูมาเป็นอาหาร เพลงนีเ้ล่าถึงการออกเรือ แจวเรือ
ไปหาพะยูน ถ้ามีลมก็กางใบ ดึงเชือกใบเรือ ใช้ฉมวกท่ีเรียกว่า “ลอน” ล่าพะยูน ชาวเช่ือว่าลกูคนสดุท้องกินเนือ้
พะยนูไมไ่ด้ เพราะมีต านานเก่ียวกบัคนท่ีกลายร่างเป็นพะยนู  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
๏ เพลง “บัก ปะญุ่ย” หรือ “ล่าเต่า” 
 เป็นเพลงและท่าร าตัง้แต่สมัยโบราณท่ีมอแกนเคยล่าเต่า แต่สมัยนี ช้าวมอแกนอนุรักษ์เต่าแล้ว            
งานประเพณีประจ าปีหันมาใช้ไก่แทน สมัยก่อนเม่ือชาวมอแกนล่าเต่าได้ ก็หั่นเนือ้เป็นส่วนๆ แบ่งกันทุกบ้าน      
ถ้าไมแ่บง่ แล้วกินคนเดียว เช่ือกนัวา่จะมีอาการปวดท้อง ท่ีเกาะสริุนทร์เตา่ขึน้ไข่ตามอ่าวตา่งๆ ในเดือนตลุาคมถึง
เดือนกมุภาพนัธ์ มอแกนจะคอยเฝ้าดแูละแจ้งอทุยานฯ วา่มีเตา่ขึน้ไขแ่ละน าตาขา่ยมาคลมุไว้กนัสตัว์นกัล่า เพ่ือให้
เตา่ฟักออกมาตามธรรมชาต ิ
 

 
 
 
 
 
 



 15 

๏ การแสดงดนตรีโดยคุณฉัตรชัย  วิทยาบ ารุง  ศิลปินจากวงรีไซเคิล บทเพลงดงักล่าวร้อยเรียงมาจาก
เร่ืองราวเล่าขานและวิถีวัฒนธรรมของพ่ีน้องชาวมอแกนในประเทศไทย โดยมีจุดประสงค์ให้ผู้ ฟังเกิดความ
ตระหนกัและเข้าใจสถานการณ์ของชาวมอแกนให้มากขึน้ผา่นบทเพลง  
 
 
 
 
 
 
 

 
๏ คณุฉัตรชยั  วิทยาบ ารุง  ศิลปินจากวงรีไซเคิล บรรเลงบทเพลงเก่ียวกบัวิถีชีวิตชาวมอแกน 
 

4) งานเสวนา ในหัวข้อ “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” วันอาทติย์ที่ 20 ธันวาคม 2552 
เวลา 14.00 น. ณ ลานสานฝัน TK park 

วทิยากรโดย 
 คณุยกูิ  ซูซูกิ           นกัศกึษาปริญญาเอกมหาวทิยาลยัโซเฟีย ประเทศญ่ีปุ่ น 
 คณุกฤษณะ ฟศูรี           นกัเขียนบทสารคดีจากบริษัท พาโนราม่า เวล์ิดไวด์ 
 คณุดนูุ่ง กล้าทะเล            ตวัแทนชาวมอแกนหมู่เกาะสริุนทร์ จงัหวดัพงังา 
 คณุซาลาม่า กล้าทะเล          ตวัแทนชาวมอแกนหมู่เกาะสริุนทร์ จงัหวดัพงังา 
ด าเนินรายการโดย 
 ดร.นฤมล อรุโณทยั           นกัวจิยัประจ าสถาบนัวจิยัสงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 
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คุณยูกิ ซูซูกิ เข้ามาท างานวิจัยเร่ืองชาวเลในประเทศไทย นับเป็นช่วงเวลาท่ีส าคัญช่วงหนึ่งของชีวิต     
“ชาวมอแกนไดส้อนใหรู้้ว่า ผมเป็นเพียงมนษุย์คนหน่ึงทีไ่ม่มีความสามารถ ไม่มีความรู้อะไรเก่ียวกบัธรรมชาติ ต่าง
จากชาวมอแกนทีใ่ช้ชีวิตอยู่ร่วมกบัธรรมชาติไดอ้ย่างสมดลุ ชาวมอแกนสอนผมใหเ้ข้าใจเก่ียวกบัธรรมชาติรอบตวั” 
ทกุวนันี ้ผู้คนในเมืองตา่งพึ่งพาเทคโนโลยี และยิ่งห่างไกลธรรมชาติมากยิ่งขึน้ ชาวมอแกนจะเป็นตวัอย่างท่ีดีใน
เร่ืองความรู้เก่ียวกบัธรรมชาต ิรวมทัง้แนวคดิ ขนบธรรมเนียมประเพณี และวฒันธรรม     

ดร.นฤมล อรุโณทัย เสริมตอ่วา่ พวกเราเป็นมนษุย์ท่ีห่างจากธรรมชาติ ลองมองรอบกายเราล้วนแตอ่าศยั
อยู่ในสิ่งแวดล้อมเทียมท่ีถกูสร้างขึน้เพ่ือเลียนแบบธรรมชาติทัง้สิน้ ในขณะท่ีชาวมอแกนมีชีวิตท่ีเรียบง่าย ใช้ชีวิต
กลมกลืนกบัธรรมชาติ รวมถึงมีภูมิปัญญาท่ีช่วยให้พวกเขาสามารถรอดชีวิตจากเหตกุารณ์พิบตัิภยัสึนามิ โดยมี
ต านาน “คล่ืนเจ็ดชัน้” ซึ่งถูกถ่ายทอดมาตัง้แต่สมยัปู่ ย่าตายายของพวกเขา เน่ืองจากชาวมอแกนไม่มีภาษาเป็น
ลายลกัษณ์อกัษร แตส่ามารถรอดชีวิตมาได้ ด้วยสิ่งเตือนภยัท่ีบรรพบรุุษซอ่นมาในรูปของต านานหรือนิทานเหลา่นี ้ 

คุณกฤษณะ ฟูศรี กล่าวถึงโอกาสท่ีตนเองได้เข้ามาสมัผสัวิถีชีวิตชาวมอแกนท่ีอุทยานแห่งชาติหมู่เกาะ
สุรินทร์ ท าให้เร่ิมมีความผูกพนักับชุมชนมอแกนมากยิ่งขึน้ เร่ิมมีโอกาสได้เรียนรู้วิถีวฒันธรรมมอแกน ซึ่งพบว่า 
ชาวมอแกนยงัคงรักษาวฒันธรรมของตนได้เป็นอย่างดี แม้ทกุวนันี ้สงัคมเมืองได้เอาความเจริญรุกเข้ามาสู่ชมุชน
มอแกนมากขึน้ แตม่อแกนก็เลือกท่ีจะไม่ทิง้วฒันธรรมเก่าของพวกเขา กลบัมีการผสมผสานวฒันธรรมเก่าเข้ากบั
วฒันธรรมใหมไ่ด้อยา่งกลมกลืน 

คุณซาลาม่า กล้าทะเล เล่าให้ฟังถึงวิถีชีวิตของชาวมอแกนในอดีต ท่ียงัชีพด้วยการเก็บหอยเก็บปลิงเพ่ือ
น ามาขายให้กับคนบนฝ่ัง แต่มาสมัยนี ้เม่ือไม่ให้ขาย ก็ต้องหันมารับจ้างขายแรงงานกับทางอุทยานฯ อาทิ       
งานขบัเรือ หรืองานเก็บขยะ 

คุณดูนุ่ง กล้าทะเล เล่าให้ฟังด้วยภาษามอแกนว่า สมัยก่อน สัตว์ทะเลท่ีส าคญั และขายได้ราคาดี คือ 
หอยมกุโขง่กบัหอยนมสาว แตต่อ่มา เม่ือมีการอนรัุกษ์ ไม่ให้จบัสตัว์ทะเล จึงหนัมาท าหตัถกรรมจากใบเตยหนาม 
ผู้ชายก็ท าเรือจ าลอง ท าให้อาชีพเดิมเร่ิมลดถอยลง ส่วนอาชีพหตัถกรรมก็ขึน้อยู่กบัตลาดของนกัท่องเท่ียวท่ีเข้า
มายงัเกาะสริุนทร์ สว่นอาชีพรับจ้างก็ไมแ่นน่อนขึน้อยูก่บันายจ้างและจ านวนนกัทอ่งเท่ียว  

ดร.นฤมล อรุโณทยั กล่าวทิง้ท้ายว่า ทุกวันนี ้เม่ือพืน้ท่ีเกาะของชาวมอแกนลดน้อยลง ทรัพยากรน้อยลง     
การท างานรับจ้างท่ีเป็นเพียงรายได้รายวันก็ยิ่งไม่แน่นอน ในขณะท่ีชาวมอแกนมีภูมิปัญญา มีความสามารถ       
มีความเช่ียวชาญทางทะเล ท่ีสามารถน ามาตอ่ยอดให้เกิดเป็นประโยชน์สงูสดุได้ สิ่งเหล่านีแ้สดงให้เราเห็นภาพอีก
ด้านหนึง่ของวิถีชีวิตชาวมอแกนท่ีตา่งจากภาพในนิทรรศการภาพถ่าย  
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 ๏ บรรยากาศเวทีเสวนา วนัอาทิตย์ท่ี 20 ธันวาคม 2552 วิทยากรแต่ละท่านต่างบอกเลา่เร่ืองราวความประทบัใจท่ีได้สมัผสักบัชาวมอแกน  
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1) ภาพถ่ายฝีพระหัตถ์ ในสมเดจ็พระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี   
  

ภาพถ่ายจากนิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” เหล่านีไ้ด้รวบรวม
ภาพถ่ายจากของช่างภาพและผู้ เช่ียวชาญท่ีมีความสนใจศึกษาวิถีชีวิตของชาวมอแกน เหนือสิ่งอ่ืนใดกลุ่มชาติ
พันธุ์ชาวเลกลุ่มนีย้ังอยู่ในสายพระเนตรของสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี มาโดยตลอด 
โดยเฉพาะในโอกาสท่ีเสด็จพระราชด าเนินเย่ียมชาวเลมอแกน เม่ือวนัท่ี 13 มีนาคม 2551 ณ อทุยานแห่งชาติ    
หมูเ่กาะสริุนทร์ อ าเภอครุะบรีุ จงัหวดัพงังา ทรงมีพระราชด ารัสตอ่ราษฎรของพระองค์ท่านด้วยความห่วงใยความ
วา่ “อยากใหช้าวมอแกนรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีดัง้เดิมของเอาไว้”  

ในโอกาสนี ้พระองค์ท่านได้ถ่ายทอดความเมตตาและความสนพระทัยเป็นพิเศษโดยทรงพระราชทาน
ภาพถ่ายจ านวน 3 ภาพ อนัถือเป็นเกียรติและมงคลยิ่งส าหรับส านกังานอุทยานการเรียนรู้ มูลนิธิเพ่ือนชนเผ่า 
โครงการน าร่องอนัดามนั และสถาบนัวิจยัสงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 

๏ ภาพถ่ายฝีพระหตัถ์พระราชทานของสมเด็จสมเด็จพระเทพรัตนราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุารี จ านวน 3 ภาพ    

3. ภาพถ่ายและผู้ถ่ายภาพ 
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2) ภาพถ่ายของศิลปิน ในนิทรรศการภาพถ่าย “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” 

 
วิโชต ิไกรเทพ   
ช่างภาพอิสระและนักเขียนผู้ คร ่ าหวอดอยู่ในแวดวงศิลปะและงานด้านการอนุรักษ์
ทรัพยากรธรรมชาติ ปัจจบุนัเป็นสมาชิกชมรมอนรัุกษ์สิ่งแวดล้อมภูเก็ต และอาสาสมคัร
ชว่ยเหลือผู้ประสบภยัสนึามิ  
 

นพ.มารุต เหล็กเพชร   
นพ.มารุต เหล็กเพชร ประจ าการท่ีโรงพยาบาลเกาะยาวชยัพฒัน์ สาขาสถานีอนามยัต าบล
พรุใน เกาะยาวใหญ่ จงัหวดัพงังา และหุ้ นส่วนร้านหนงั (สือ) 2521 แหล่งรวมตวัของผู้ ท่ีรัก
และหลงใหลในงานศลิป์ท่ีจงัหวดัภเูก็ต นฆ ปักษนาวิน เป็นนามปากกาท่ีใช้ในงานประพนัธ์ 
มีประสบการณ์การท างานกับกลุ่มชาติพันธุ์ชาวเลมอแกน   ร่วมกับทีมนักวิจัยลงตรวจ
สขุภาพชาวมอแกนท่ีหมูเ่กาะสริุนทร์   

 
วิวัฒน์ เลิศวิวัฒน์วงศา    

เภสชักรประจ าโรงพยาบาลตะกั่วป่า อ าเภอตะกั่วป่า จงัหวดัพงังา  และหุ้นส่วนร้านหนัง 
(สือ) แหล่งรวมตวัของผู้ ท่ีรักและหลงใหลในงานศิลป์ท่ีจังหวัดภูเก็ต มีประสบการณ์การ
ท างานกับกลุ่มชาติพันธุ์ชาวเลมอแกน ร่วมกับทีมนักวิจัยลงตรวจสุขภาพชาวมอแกนท่ี    
หมูเ่กาะสริุนทร์   

Runar Jarle Wiik  
Film Director and/or Photographer for the last 25 years, working with 
Documentaries, Feature Films and Commercials. Experience with 
the Moken: Developed a Documentary Film project about the Moken 
since 2006.  

 

Eric Bouvet 
Independent photographers with main work was on “Destroyed cities” and was 
published 
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วีระศักดิ์ จันทร์ส่งแสง   

นกัเขียนสารคดีท่ีเขียนงานตอ่เน่ืองมาเกิน 10 ปี มีหนงัสือออกมาแล้ว 10 กว่าเล่ม  
และยงัคงเขียนงานสารคดีอยู่สม ่าเสมอ ลงตีพิมพ์ในนิตยสาร สารคดี จุดเร่ิมต้นท่ี
ท าให้ต้องหัดถ่ายรูปเน่ืองมาจากงานสารคดีบางเร่ืองจ าเป็นต้องมีภาพประกอบ  

เรียนรู้หลักการถ่ายภาพและการใช้กล้อง (แมนนวล) ด้วยตวัเอง จากการอ่านหนังสือและจากเพ่ือนช่างภาพ  
เร่ิมต้นในยุคฟิล์มแล้วเปล่ียนมาใช้ดิจิตอลเม่ือโลกของการถ่ายภาพผ่านเปล่ียนยุค และส าหรับงานภาพถ่าย     
ชาวมอแกนนี ้ถือเป็นภาพถ่ายขาวด าชดุแรกท่ีน าเสนอสูส่าธารณะ 

 
วิจิตต์ แซ่เฮ้ง    
เป็นคนกรุงเทพฯ จบป.ตรี มศว.ประสานมิตร คณะศึกษาศาสตร์ เร่ิมงานถ่ายภาพและงาน
เขียนท่ีนิตยสารผู้หญิงวนันี ้จนปี ๒๕๓๙ ก็เปล่ียนงานมาเป็นช่างภาพท่ีหนงัสือสารคดีจนถึง
ปัจจบุนั 

นพพล รักท้วม   

ปัจจบุนัเป็นผู้ช่วยช่างภาพ บริษัท พาโนราม่า เวิล์ดไวด์ จ ากดั  มีโอกาสได้ไปถ่าย
ท างานสารคดีเก่ียวกับชาวมอแกนท่ีอุทยานแห่งชาติหมู่เกาะสุรินทร์ ในสารคดี
รายการ panorama special ชดุ Sea series ตอน ชีวิตท่ีแปรเปล่ียน (มอแกน)  
 

กฤษณะ ฟูศรี  

ปัจจุบนัท างานเป็น Creative & Scriptwriter บริษัท พาโนราม่า เวิล์ดไวด์ 
จ ากัด เคยลงไปใช้ชีวิตในการเก็บข้อมูลเก่ียวกับชาวเลท่ีเกาะสุรินทร์ใน
ระยะเวลาสัน้ๆ เพ่ือน ามาเขียนบทสารคดีในรายการ panorama special ชุด 
Sea series ตอน ชีวิตท่ีแปรเปล่ียน (มอแกน) 
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กฤนกรรณ สุวรรณกาญจน์  

จบปริญญาตรี มหาวิทยาลยัรามค าแหง สาขาวิชาส่ือสารมวลชน วิชา
โทพัฒนาสงัคม ท างานกิจกรรมค่ายอาสาตลอดระยะเวลา 5 ปี ของ
การเรียนหนงัสือ เตร็ดเตร่อยู่ในแวดวง NGOs ก่อนออกมาเป็นนกัข่าว

หนงัสือพิมพ์ กองบรรณาธิการ ThaiNGOs นิตยสารองค์กรคาทอลิกท่ีเน้นการท างานทางด้านสิทธิมนษุยชนและ
กลุ่มชาติพนัธุ์ จากนัน้ตดัสินใจออกเดินทางถ่ายภาพและเขียนงานสารคดี ปัจจบุนั มีผลงานคอลมัน์ภาพถ่ายอยู่
ใน www.prachatai.com 
 
จิตตมิา ผลเสวก  
นกัเขียนสารคดี กวี ท างานศิลปะจดัวางและส่ือแสดงสด สนใจเร่ืองราวของสิ่งแวดล้อม
และชุมชนท่ีถูกรุกรานจากการพัฒนา วิถีวฒันธรรมของกลุ่มชาติพันธุ์    ความไม่เท่า
เทียมและการก้าวข้ามเขตแดน รวมถึงการตอ่สู้ เพ่ือความยตุิธรรมของ     ฝ่ายประชาชน 
เช่ือว่า ศิลปะสามารถเปล่ียนแปลงสังคมได้ โดยการน าศิลปะเข้ามาเป็นส่วนหนึ่ งใน
ขบวนการต่อสู้ ของภาคประชาชน มีผลงานรวมเล่มและตีพิมพ์เร่ืองราวบันทึกการ
เดนิทางและประสบการณ์ อาทิ “เร่ืองเลา่จากขนุเขา” “หนทางท่ีผา่น”  

 
 

3) ภาพถ่ายของนักวิชาการ ในนิทรรศการภาพถ่าย “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” 
 
นฤมล อรุโณทัย 
นกัมานษุยวิทยาผู้ซึ่งอาศยัอยู่ในชมุชนมอแกนเกาะสริุนทร์ในปี พ.ศ. 2536 เพ่ือเรียนรู้
วิถีชีวิตชนเผ่ากึ่งเร่ร่อนทางทะเล ตัง้แต่ปี พ.ศ. 2540 นฤมลได้ร่วมกับ UNESCO 
กรุงเทพฯ ริเร่ิมโครงการน าร่องอนัดามนัเพ่ือท าวิจยัเชิงปฏิบตักิารในพืน้ท่ีหมู่เกาะสริุนทร์ 
ตอ่มาโครงการขยายไปท าวิจยักบัชาวเลกลุ่มอ่ืนๆ โดยเฉพาะในช่วงหลงัเหตกุารณ์สึนา
มิท่ีได้รับทนุสนบัสนนุเพิ่มเติมจาก UNDP ปัจจบุนันฤมลเป็นนกัวิจยัประจ าสถาบนัวิจยั
สงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั    
 
 

http://www.prachatai.com/
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Jacques Ivanoff 
Anthropologist, Jacques Ivanoff works on a multi-level scale (local, regional, 
national). He focuses on the ethnic interrelations, on the socioeconomic 
consequences of national and international integration policies which reveal the 
ideological construction of the multiethnic States.  His well-known books include 
The Moken Boat: Symbolic Technology (1999) and Rings of Coral. Moken 

Folktales (2001). 
 

Olivier Ferrari 
After a PhD in geology, Olivier Ferrari undertook anthropological studies, which 
were continued at the Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales.  Olivier 
Ferrari works now on the subject of the Austronesian maritime populations of 
Thailand and southern Burma, on their relationship with the history of the 
Peninsula (origins, migrations, syncretic rituals…) and on the regionalisation of 
the integration phenomena.  He is currently an associate researcher at the 

IRASEC, Bangkok, beneficiary of the grant “Bourse pour Jeunes Chercheurs” funded by the Swiss 
National Fund for Scientific Research (SNF).  His works now focus on the integration strategies 
adopted by the nomads to keep their place into the multicultural context of a dynamic South, which the 
numerous post tsunami project attempt to infiltrate and “globalize”. 

 

Maxime Boutry, Ph.D. 
Anthropologist, Maxime Boutry obtained the Lavoisier scholarship from the 
French Ministry of Foreign Affairs (2008) after achieving a Ph.D. in Social 
Anthropology and Ethnology of the EHESS (School of High Studies in Social 
Sciences) in 2007, dealing with the appropriation of the marine environment by 
the Burmese fishermen in the Tenasserim (South Burma).  He is now working on 
the identity creation mechanisms from the example of the interactions between 
Burmese fishermen and Moken and works within the IRASEC’s program Borders and Mobility among 
the Burmese populations of South Burma and South Thailand. 



 23 

พลาเดช ณ ป้อมเพชร  
นกัมานษุยวิทยา ศกึษาความรู้พืน้บ้านทางทะเลของชาวมอแกนเกาะสริุนทร์โดย
การอาศยัอยู่ในชมุชนมอแกนหมู่เกาะสริุนทร์เป็นเวลากว่า 6 เดือน ระหว่างท่ีเก็บ
ข้อมูลเพ่ือเขียนวิทยานิพนธ์ พลาเดชประสานงานกับชุมชนเพ่ือรือ้ฟื้นความรู้
พืน้บ้านในการสร้างเรือก่าบางไม้กระดานโดยกลุ่มมอแกนโดยได้รับการสนบัสนนุ
จาก UNESCO และ UNDP ภายหลังเหตุการณ์สึนามิ พลาเดชติดตาม

สถานการณ์เร่ืองการไร้สญัชาติของชาวมอแกนและประสานงานกบัฝ่ายทะเบียนอ าเภอท่ีมีชาวมอแกนไร้สญัชาต ิ
ปัจจุบนัพลาเดชท างานท่ีสถาบนัวิจยัสงัคม จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยัและท างานวิจยัเก่ียวกับเร่ืองชาวเลอย่าง
ตอ่เน่ือง 
 
ตัวอย่างภาพถ่ายจัดแสดง 
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1) การตดิตัง้งานนิทรรศการภาพถ่าย “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน”  
ด าเนินการตดิตัง้ในวนัจนัทร์ท่ี 14 ธนัวาคม 2552 ณ อทุยานการเรียนรู้ TK park ศนูย์การค้าเซ็นทรัลเวิลด์ ชัน้ 8 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. ภาคผนวก 
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2) บรรยากาศงานนิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” 
 
 
    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

๏ บรรยากาศนิทรรศการภาพถ่าย “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั” ณ อทุยานการเรียนรู้ TK park ศนูย์การค้าเซ็นทรัลเวิลด์ 

 
 
 



 26 

 
 
 
 
 
 
 
 

๏ มมุจดัแสดงเอกสารและหนงัสือเก่ียวกบักลุม่ชาติพนัธุ์ชาวเล           ๏ การจดัวางป้ายชื่องานบริเวณด้านหน้านิทรรศการ และโต๊ะกิจกรรม 
 

 
 
 
 
 
 
 

๏ กิจกรรมร่วมเขียนโปสการ์ด – บ้านมอแกนจ าลอง พร้อมชอ่งใสโ่ปสการ์ด   ๏ เด็กๆ ตัง้ใจเขียนโปสการ์ดสง่ก าลงัใจถึงเพ่ือนๆ ชาวมอแกน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

๏ ผู้ เข้าร่วมงานตา่งร่วมท ากิจกรรมกนัอยา่งคกึคกั                                ๏ ร่วมสง่โปสการ์ดความในใจถึงถึงพ่ีน้องชาวมอแกน  
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๏ มมุกิจกรรม เรียนรู้การสานเสื่อ กระปกุ ก าไลจากใบเตยหนาม           ๏ สานใบเตยหนามลวดลายลิ่นทะเล โดยมีน้องๆ มอแกนเป็นผู้สอน 
 

 
 
 
 
 
 
 
๏ สินค้าของที่ระลกึ มลูนิธิเพ่ือนชนเผ่า/โครงการน าร่องอนัดามนั            ๏ มมุวตัถจุดัแสดง ข้าวของเคร่ืองใช้ประจ าวนัของชาวมอแกน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
๏ “เสาหลอ่โบง” หรือเสาวิญญาณบรรพบรุุษจ าลองของชาวมอแกน            ๏ สื่อมวลชนตา่งให้ความสนใจเก่ียวกบัวิถีชีวิตของชาวมอแกน 
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๏ บรรยากาศการลงทะเบียนเข้าร่วมกิจกรรมวฒันธรรมกบัชาวมอแกน            ๏ ผู้ เข้าร่วมงานให้ความสนใจกบักิจกรรมสานก าไลใบเตยหนาม  
 
 
 
 
 
 
 
 
๏ ผู้ เข้าร่วมงานให้ความสนใจกบักิจกรรมสานก าไลใบเตยหนาม                 ๏ ตวัแทนเยาวชนมอแกนเกาะสริุนทร์ถ่ายภาพที่ระลกึ   
 
 
 
 
 
 
 
 
๏ บรรยากาศการแสดงศิลปะร้องร าเพลงพืน้บ้านโดยเยาวชนมอแกน               ๏ เวทีเสวนา บอกเลา่เร่ืองราวชมุชนมอแกนผ่านความประทบัใจ 
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2) ตัวอย่างส่ือประชาสัมพันธ์ งานนิทรรศการภาพถ่าย “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” 
 

ตวัอยา่งโปสเตอร์ ขนาด A 3 จดัพิมพ์ จ านวน 100 ใบ และ สจูิบตัร ขนาด 10 x 21 cm. จ านวน 100 เลม่ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตวัอยา่งโปสการ์ด ขนาด 4”X6” จดัพิมพ์ จ านวน 200 ใบ  
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3) ตัวอย่าง ภาพข่าวงานนิทรรศการภาพถ่าย “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” จาก
นิตยสาร หนังสือพมิพ์ เว็บไซต์ และข่าวโทรทัศน์ช่องต่างๆ 

 
ข่าวประชาสัมพันธ์  
๏ นิตยสาร LIPS ฉบับเดือนธันวาคม 2552 
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๏ หนังสือพมิพ์ กรุงเทพธุรกิจ ฉบับวันท่ี 29 พฤศจิกายน 2552 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
๏ หนังสือพมิพ์ POST TODAY และหนังสือพมิพ์มตชิน ฉบับวันท่ี 6 ธันวาคม 2552 
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๏ หนังสือพมิพ์ เดลินิวส์ ฉบับวันท่ี 29 พฤศจิกายน 2552 

 
๏ จุฬาสัมพันธ์ ปีที่ 52 ฉบับที่ 44 วันท่ี 30 พฤศจิกายน 2552 
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๏ หนังสือพมิพ์ POST TODAY และหนังสือพมิพ์มตชิน ฉบับวันท่ี 6 ธันวาคม 2552 
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๏ เว็บไซต์กระทรวงวัฒนธรรม 

 
๏ เว็บไซต์ Pantip ห้องเฉลิมกรุง 
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ภาพข่าวการจัดงานนิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยปิซีทะเล: วิถีคนกล้าอันดามัน” 
๏ หนังสือพมิพ์ ข่าวสด ฉบับวันท่ี 27 ธันวาคม 2552 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
๏ เว็บไซต์ของ Voice TV ช่องโทรทัศน์ทางอินเตอร์เน็ต 
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ข้อเสนอแนะในการจัดงานและกิจกรรมเกี่ยวกับกลุ่มชาติพันธ์ุในประเทศไทย 
ในการจดันิทรรศการภาพถ่ายและกิจกรรม “ยิปซีทะเล: วิถีคนกล้าอนัดามนั” ทางโครงการน าร่องอนัดามัน 

สถาบนัวิจยัสงัคม จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั ในฐานะผู้ ร่วมจดังานมีความเห็นว่า เพ่ือให้การจดักิจกรรมเก่ียวกบักลุ่ม
ชาติพนัธุ์ในประเทศไทยในอนาคตมีประสิทธิภาพดียิ่งขึน้ และเป็นประโยชน์ทัง้คณะผู้ จดังานและผู้ ร่วมงานอย่าง
แท้จริง ใคร่เสนอความคดิเห็นดงันี ้

1) การรวบรวมภาพถ่ายและรายละเอียดต่างๆ เก่ียวกับภาพจากช่างภาพท่ีเข้าร่วมงานใช้เวลาค่อนข้างนาน 

เน่ืองจากภาระงานของแต่ละท่าน รวมถึงเร่ืองลิขสิทธ์ิของภาพถ่าย ซึ่งต้องให้ความส าคญักับเร่ืองดงักล่าว

เป็นพิเศษ 

2) ผู้ ร่วมจดังานต้องมีความเข้าใจเบือ้งต้นเก่ียวกบัวิถีชีวิตและวฒันธรรมของกลุ่มชาติพนัธุ์นัน้ๆ ส่วนการด าเนิน

กิจกรรมตา่งๆ ควรสอดคล้องกบัผู้ ร่วมงาน ซึง่เป็นกลุม่ชาติพนัธุ์ ทัง้นี ้การสร้างกิจกรรมการมีส่วนร่วมจะเปิด

โอกาสให้พวกเขาสามารถปรับตวัเข้ากบัสถานท่ีและบรรยากาศภายในงานได้เป็นอยา่งดี 

3) หากมีการจดักิจกรรมครัง้ตอ่ไปท่ีเก่ียวกบักลุ่มชาติพนัธุ์ ควรน ากิจกรรมครัง้นีไ้ปปรับปรุงแก้ไข และวิเคราะห์

ดวู่า ผลของการจัดกิจกรรมดงักล่าวสมัฤทธ์ิผลตามจุดประสงค์ท่ีตัง้ไว้หรือไม่ เพ่ือให้การจัดกิจกรรมครัง้

ตอ่ไปสมบรูณ์ยิ่งขึน้ 

หลงัจากท่ีได้ประมวลผลการประเมินกิจกรรมแล้ว โครงการน าร่องอนัดามนัได้น าข้อเสนอแนะมาปรับปรุง
กิจกรรมโดย 

1) โครงการน าร่องอันดามันน าภาพถ่ายชุดดงักล่าวจัดแสดงในสถานท่ีต่างๆ เพ่ือสร้างการเรียนรู้และความ
เข้าใจในวิถีวฒันธรรมของกลุม่ชาตพินัธุ์ชาวเลในประเทศไทยตอ่ไป  อาท ิ

1.1 นิทรรศการ “แผ่นน า้ ผืนป่า คณุค่าวฒันธรรมมอแกน” ณ ร้านภูฟ้าผสมผสาน ชัน้ 4 ศนูย์การค้า
สยามพารากอน เป็นระยะเวลา 8 เดือน (1 กมุภาพนัธ์ - 30 กนัยายน 2553) โดยภาพถ่ายบางส่วน
จะหมนุเวียนจดัแสดงภายในนิทรรศการ 

1.2 นิทรรศการภาพถ่ายชาวเล ณ ร้านหนงั(สือ) 2521 ถนนถลาง จงัหวดัภูเก็ต ในระหว่างวนัท่ี 19-21 
กมุภาพนัธ์ 2553 เน่ืองในเทศกาลถนนคนเดนิภเูก็ต (ถนนถลาง) โดยคดัเลือกภาพถ่ายบางภาพเพ่ือ
ร่วมจดัแสดงในนิทรรศการดงักลา่ว 


